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Szonett a barátságtalan bécsiekrol
Ilyenek mint "körperlich ffmeg ffBevölkerung"
vannak a németben jó kö'CJérszavak
de máskor meg elvész az árnyalat:
mert szeretet és szerelem ugyanaz

én nem tudom hogy mennyi szerelem
dúl osztrák szívekben de biztosan akad

kinek másnemú lény ragaszt szárnyakat
ám roppant kevés bennük a szeretet -

mogorvák zsémbesek a bécsiek
mintha csak tudnák: másutt élni szebb

pedig külsore csillog ez a város

s bár az idegennel szemben jéghideg
az osztrák gog megenyhül némileg
ha rájön:földje Svájccai is határos

Jegyzet Balassihoz
négyszáz éve hol Bálint urunk hajdan kóborolt

a Tiefengrab utcáján egy örömtanya volt
ma is ott áll

a kupleráj
tempora mutantur ugyan de a lányok tompora nem
a csábok megfakulnak a csábítók kinyúlnak
csontlisztté orölodnek

de Érosz megmarad
s bár nem lo már ránk nyilat Cupidó (nem stupid o)
Éva (Zsuzsánna Hannuska) a tiltott gyümölcsbe mindennap beléharap

emlékül írtam ezt a magyar Amphionról
aki szép zsoltárok s vitéz dalok mellett
latrikánus nótát szerzett

s pöngete vígan
amíg csak telt erejébol s gerince húrjaiból
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Glosszák egy színdarabhoz
Óa "Téli rege" tündérmeséje
volt egyszer egy király akit megszállt
a zöldszemu rém

eluzte feleségét 'Uttdállatoknak 'Vetette 'UOlnaleányát

s miután felismerte esztelen buneit

tizenhat évig 'VeZekelt
volt egyszer egy ilyen fura király mese-Szicíliában

de mégfurcsább a megsértett királyno

tizenhat évig úgy tesz mintha nem élne

tizenhat éven át nem bocsájt meg

huvös mint a szobor s csak lánya tapintása
önt vért ereibe kelti életre testét

különös darab rögeszme rögeszmét szül

ez az üzenete meg jó ha nem 'Vagyunk
se túl magabiztosak se túlféltékenyek

ha úgy próbálunk élni hogy még minden
megtörténhet velünk amit a sors
másokra már kirótt

örüljünk minden napnak legyünk kíméletesek
s ne ostorozzuk mások buneit




